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Segunda carta de
SAN JUAN

Jestre ajitiranurdre Juan Tucare queti

1 ;Naboati mu, yu yo, “Yu macure ajitirénufia”
Dios 1 yirere cudirio? Mu riare quéne ucacdaja
yu. Yu Naja bucu. Yu sigét me, Dios oca socabetire
ajitirénurd jediro, muare maiaja yua.

2 Dios ocare ajitirénurd fiari, gdmerd maima-
sucOaja mani. Ti oca manire jedibetiruaroja.

3 Muare quénarotiga, mani jaca Diore, to yicOari,
1 macu Jesucristore ado bajise muare sénibosaja
yu: “Quénaro mua raca Ina RNarotire yird, Inare
ejarémofia. Inare Tamaicbari, mua oca socabe-
tire Ina masirotire yira, Inare ejarémofia”, muare
yisénibosaja ys.

4 Gajeyerema buto variquénaja yu. Sigéiri mua
rdcana mani jacu Dios 1 bojarore bajiro ina yifiase
quetire ajicOari.

> To bajiri, yu maigd, adi papera muare yu
ucacOase, mame oca me faja ti. Ti faja gdmerd
mairotire mani ajiswoadicati. “Tire masiritibet-
icOato” ylga, muare gotiaja yu.

6 Mani gdmera maljama DiosTrotiriarore bajiro
yirtiglraardja mam “Gamerd maicdari, quénaro
yirtiglifia mua”, manire yirotiyumi Dios. Ti fiaja
mua ajlsaoadlcatl.

Socase gotimasiorimasa ina flare queti
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7 Socase gotimasiocudirimasa, jdjard Nardma.
“Manire bajiro ruju cutige me fHafiuju Jesucristo”,
yisocardma. To bajise yira fari, Cristore tera
Nardma.

8 Quénase mua yirliglise vaja jediro quénaro
muare Dios1yirotire bojard, inare ajibesa mua.

9 Cristo ocare ina gotisere ajitirénu tujacOari,
socarimasa Ina gotisejuare 1 ajijama, Diordcagu
me flagémi. Dios macu Cristo ocare ajitirénu
tujabecujuama, ina racagu flagémi.

10 To bajiri, Cristo oca me, ricati muare gotima-
siorimasa mua ya viju ina ejajama, inare Sénibeja.
To yicOari, inare sdjarotibeja.

11Tnare mua sdjarotijama, socase Ina gotisere Inare
yiejarémorad yiruaraja mua.

12 Gajeye jairo muare yu gotiroti ti fiacOajare, yu
masune muare gotigu varusa tuolaja yu. To baji-
boarine, adi rine muare ucacdaja yu. Toju yu ejato,
buto variquénaruardja mani.

13 Mua yo, “Yu macure ajitirénufia” Dios 1 yirere
cudirio, so ria quéne “Quénato”, muare yama.

To cOro Maja.
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